JaKo® CERRADURA DIGITAL

Manual de usuario
COD. JKBTH95

Atencién especial:

1. Las llaves mecdanicas deben mantenerse en el exterior, por si se traban en una puerta.

2. Reemplace la bateria cuando suene la alarma de bajo voltaje.

3. Lea este manual detenidamente antes de la instalacidon y consérvelo para futuras consultas.
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1. INTRODUCTION

1.1 Estructura de cerradura
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T0mm

159mm

Consulte el siguiente dibujo para verificar si el pagquete contiene todas las piezas.

No. Name Qty No. Name Qty
H . X
1 Panel frontal 1 10 Tornillos: M5110mm 4
(para puera de madera)
H . *
5 Panel trasero 1 - Tornillos: M5*20mm 5
(para puera de madera)
3 Mecanismo 1 12 Eje cuadrado 60mm 1
4 Tarejtas 3 13 Eje cuadrado 80mm 1
5 Llave 2 14 Tornillo M5 x 25 mm 1
Placa de goma .
6 . 2 15 Tornillo M5 x 40 mm 1
impermeable
7 Tornillos: M5 x 35 mm 2 16 Tornillo M5 x 50 mm 1
Cerraduray caja .
8 1+1 17 Manual del usuario 1
de la cerradura
Tornillos deslizantes: )
9 1 18 Clipen U 1

M5 x 11 mm
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1.3 Especificaciones

Modelo IKBTHOS Aplicacion Puertas de Mad§r§
de puerta Puertas de Aluminio
. p I: ADC12 . .
Material ane Voltaje Baterias 6 V/4x AA
Handle: AD12
Peso de Espesor de la
3Kg P 35-60mm
cerradura puerta
Bluetooth
Huella Dactilar Huella Dactilar : 200
Forma de Contrasena Capacidad Contrasefia : 150
desbloquedo Tarjeta de datos Tarjeta : 200
Llave

Puerta de enlace (opcional)

Plata -10°C - 55°C
Color Temperatura
Negro .
de trabajo
Alarma de Humedad
i A Menos de 4,8 V R 0 -95%
bajo voltaje de trabajo

1.4 Inicializacion del sistema

Abra la placa de cubierta del panel frontal,
mantenga presionado el botén "Reset" en
el panel posterior durante 5 segundos,
presione "O00#" y la inicializacién estard
completa.

Botén de
reinicio

1.5 Botdn de bloqueo electrénico

1. Si desea tener la funcidn de blogqueo
electronico, primero active el "bloqueo de N S \_/
privacidad" en la aplicacién. ||

2. Cuando el botdn esta en estado rojo, esta &

en estado bloqueado y solo se puede desbloquear

a través de la aplicacion de administrador Bloqueado Desblogueado
o una llave.
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2. INSTALACION

2.1 Gire la manija

Aviso: Ajuste la manija segun la direccién en la que abre la puerta.

Para panel frontal:

ﬁ
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Para panel trasero:
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2.2 DIAGRAMA DE INSTALACION

Paso 1. Instalacién del mecanismo

Instale el mecanismo en la puerta
con tornillos

Paso 2. Instalar el panel exterior

1. Instale la placa de goma impermeable en el panel exterior.

2. Instale el eje cuadrado en el eje de panel, manteniendo la flecha apuntando hacia abajo.
3. Instale 2 carcasas de tornillos.

4. Instale el panel exterior en la puerta.
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Paso 3. Instalar el panel interior

1. Instale la placa de goma impermeable.
2. Conecte el cable.

I 3. Afloje la tapa de la bateria.

b 4. Fije el conjunto exterior y el conjunto
[[ interior con tornillos.
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Paso 4. Instalar las baterias

B 1. Inserte 4 pilas AA.
2. Coloque la tapa de la bateria.

3. Complete la instalacion.
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3. OPERACION

3.1 Registro

El software (version iOS) se puede descargar desde la tienda de
aplicaciones, y la version de Android se puede descargar de la aplicacion
Tienda de Google Play, Huaweiy Xiaomi.

4
bk

3.2 Conecte el bloqueo al teléfono

=

1) Escanee el coédigo QR para descargar la aplicaciéon

2) También puede buscar TTtlock en la App Store (Google Play) para descargar

4) Registre una nueva cuenta (nUmero de teléfono o correo electrénico) o inicie sesién con
una cuenta existente.

5) Toque la pantalla de bloqueo a la luz, haga clic en "+ Agregar bloqueo"

6) El blogueo cercano aparecera en la pantalla del teléfono, haga clic en "+"

7) Vuelva a nombrar el bloqueo

8) El bloqueo agregado con éxito

KR

a o Los usuarios de TTtlock pueden registrar la cuenta
GountryfRegion American Samoa+1684 w por Teléfono movil y correo electrénico que
& R actualmente admite 200 paises y regiones del mundo.
? ¢ — El cddio de verificacidon se enviard al teléfono movil
¥ o correo electrénico del usuario, y el registro tendra

[ e ] éxito después del verificacion.

3.3 Agregar bloqueo

TTLock admite multiples tipos de dispositivos de bloqueo. El blogueo debe ser agregado por la
aplicacién después de entrando en el modo agregar. En general, un blogueo que no se ha agregado,
siempre que el teclado de bloqueo se toca, entrara en el modo ADD. La contrasefna predeterminada
es 123456 si el teléfono no agrega.

n

UL & Add Lock

Lack Name

HS0
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3.4 Administracién de usuarios

Asegurese de que no haya ningun problema con la comunicacion Bluetooth. Después de conectar
el teléfono al bloqueo de la puerta como se indica arriba, haga clicen " @ " para desbloquear
(el teléfono estd a 5 metros del bloqueo de la puerta)

3.4.2 Configuracion de contrasefa

Los cédigos de acceso también son una forma de desbloquear. Después de ingresar el cédigo de
acceso en el teclado bloqueado, presione el botén Desbloquear en la esquina inferior derecha para
desbloquear. Los cédigos de contrasefa se dividen en permanentes, limitados en el tiempo,
individuales, claros, de ciclo y personalizados (puede compartir el cédigo de acceso a otro usuario
a través de WeChat, SMS, correo electrénico, Messenger, WhatsApp)

Permanerd  Timed Ors-lime Custom Recurrng

68620343

[ Fassc odes Cards Firgerprinis

Parmaneni Timed One=Gre Cusiom Recurring
KB - L]

Siart Time DRI-11-05 V00

& o @
Busiharized

Hemale = Aecords Setmrgs

3.4.3 Enviar llave electroénica

Hagaclicenel" = "comose muestra en la figura, puede enviar el EKEY a otros usuarios de TTtlock
para autorizar el desbloqueo (el receptor debe descargar la aplicacién y configurar una cuenta)

» Seleccionar formato de tecla electrénica (cronometrado, permanente, one-Time, recurrente)

» Ingrese la cuenta del destinatario de Ttlock, establezca el nombre y la hora efectiva de la Key,
puede elegir permitir el desbloqueo remoto de desbloqueo o no permitido, administrador
autorizado o no autorizado, como se muestra en la Figura » Enviar » La cuenta del destinatario
tiene un permiso de desbloqueo Bluetooth.

" . L Permanert  Ore-time Recurting Timad Pormanan
] -
et et
Hama e
Siari Tima 2013-11-15 1133 Siari Time 2A-1-16 1133
9 Endl Tima 20131018 1033 End Tisa 0231415 133
Ao Barmee Linkscbing Wi i owe ukbrs anly
fi = & ]
pLeey Passceded Cardhi Firegerpe s,
& Y & _ “
" Resthorined . &
Riemage Riscords Switings
Adrvin n Sl mudbpie ek Grant myltiphe igcks
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3.4.4 Agregar tarjeta

Admite la apertura de puertas a través de varias tarjetas IC. Antes de que se use una tarjeta IC
para abrir la puerta, primero debe agregarse. La aplicacion debe realizar el proceso agregado
junto al bloqueo. Se puede establecer el periodo de validez del IC, puede ser permanente o puede

limitarse en el tiempo.
Permananl T 1 Heduring
% == L] s}
- Passcodes Cads | Figemenm
& O &
Remate *'l';l':'_""' [a——— Sattings

3.4.5 Agregar huella dactilar

La premisa de que una huella digital se puede usar para abrir una puerta es que debe agregarse
primero. La aplicacién debe realizar el proceso agregado junto al bloqueo. Los datos de vencimiento
de la huella digital se pueden establecer, pueden ser permanentes o pueden ser limitados.

Después de la configuracion, puede modificar su periodo de validez.

I T

Permanent T | Recurring
- ‘Wiou will be required to Place your Finger to the
Sanser saveral s, Plaase lollow the prompls

Fare

Stari Time MoEa-n- rEg I

End Tima

o =
shieyn 4 Cweds
= [ D 13
a Authorized
Fieacte e Reciy Sellrgh

3.4.6 Gestidn de llave eletrdnica

Haga clicen" " El administrador puede eliminar ekey, restablecer ekey, enviar y ajustar el

ekey, mientras que puede buscar el registro de bloqueo.

3.4.77 Gestidn de cédigo de acceso

Hagaclicen" _ __ . " Todas las contrasefias generadas se pueden ver y administrar en el moédulo

de administracion de contrasefas. Esto incluye un cambio de contrasena, eliminacion de
contrasefa, restablecimiento de contrasefa y registro de desbloqueo de contrasefa.
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3.4.8 Registros de desbloqueo

. £1
Haga clicen" O
Records
I
Lt - -
ell.l @11:
]
i & ]
@

Passcodes
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" Puede consultar su registro de desblogueo como se muestra en la figura

Records

3.5 Gestion de la puerta de enlace (opcional)

El bloqueo TT esta conectado directamente a través de Bluetooth, por eso no es atacado por

la red. La puerta de enlace es un puente entre las cerraduras inteligentes y las redes WiFi en el
hogar. A través de la puerta de enlace, el usuario puede ver y calibrar de forma remota el reloj
de bloqueo, leer el registro de desbloqueo. Mientras tanto, puede eliminar y modificar de forma

remota lacontrasena.

3.51. Agregar puerta de enlace

Estado de Luz

™\ Cuando la puerta de enlace se enciende:
Flashes de luz alternativamente en
[ 2 ] R S .
rojo y azul: Modo de pie, listo para emparejarse
2 L] Luz azul: modo de trabajo
=]
- . Luz roja: falla de red
1V

Conecte la puerta de enlace y
se enciende mientras la luz
parpadea alternativamente rojo y azul

. _ )
-

| [F7dd Cotenps

@, selecciona “G2" @),

Gateway

wyn
+

000

@ Presiona

Combina la puerta de enlace con

Q Activa la app

€)» Selecciona “Gateway”

Q Agregar
“Gateway”

/" \
| < Add Gateway |

WiIFl »
WiFi password

Gateway name

-

Q Presiona “="

~y

Q Seleccione la red y complete
la contrasefa

WIFI 3
WiFi password

neswark

°> Agregado completo

A NOTA: Si se agota, apague y vuelva a intentarlo.
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3.5.2. Manual

Después de un corto periodo de tiempo, puede ver qué bloqueos estan en su cobertura en la
aplicacion. Una vez que el bloqueo esta atado a la puerta de enlace, la cerradura se puede

gestionar a través de la puerta de enlace.

3.5.2. Preguntas frecuentes

1) ¢cComo leer los registros de operaciones?

En los registros de la interfaz principal.

2) ¢Por qué no puedo desbloquearlo después
de abrir el modo de paso?

Debe realizar una verificacion de desbloqueo
en cualquier método, entonces el modo de
paso entrara en vigencia.

1) ¢ Cual es el propdsito del bloqueo automatico?

1) ¢Cudl es el propdsito del bloqueo automatico?

4) Después de la instalacion, teclado de deteccién
tactil, pantalla sin responder

a) En este caso, primero verifique que los electrodos
positivos y negativos de la bateria se hayan instalado
al revés, si la bateria tiene suficiente poder

b) Retire el panel posterior y vea si estd conectado.
c) Para eliminar la situacién anterior, debe eliminar
la cerradura, verificar si los cables del cuerpo de la
cerradura estan exprimidos y el re-cableado.

5) No se puede registrar la huella digital

Revise los dedos en busca de suciedad o desgaste,
revise la cabeza de las huellas digitales en la
cerradura en busca de manchas de suciedad y
aceite, etc.

Verifique si la huella digital funciona correctamente
(presione para ver si hay alguna respuesta.

6) ¢Cual es la razéon por la cual el bloqueo
inteligente? consume energia rapida?

a) gran consumo de energia en espera
b) cortocircuito

7) No hay respuesta al presionar la manija fuera de
la puerta, y hay desbloqueo normalmente en el
interior de la puerta, pero la verificacién es normal
y el motor es normal.

Puede ser que la direccidon del tridangulo en el
embrague fue un error, por favor verifique la
correccion.

8) ¢Cuantas veces se bloqueara la contrasefia?
;Cuanto tiempo esta bloqueado?

Ingrese la contrasefa incorrecta mas de 5 veces
seguidas, el teclado esta bloqueado durante 5
menos, otras formas de abrir la puerta.
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